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Prosze przeczytac te instrukcje instalacji w catosci przed rozpoczeciem czynnosci
instalacyjnych.

Prace instalacyjne musza by¢ wykonywane zgodnie z krajowymi normami
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uzytku w przysztosci.
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[d Zegary manometryczne

[d Instrukcja uzytkownika
(1 Termometr

2 muimi V. jednostka wewnetrzna



Witasciwosci

l Wiasciwosci

MT Wylot powietrza Filtry powietrza

Wilot powietrza

Przewodowy zdalny sterownik

Narzedzie do instalacji

Nazwa Waz odpty- | Zacisk met- | Podktadka pod Zacisk  |lzolacja do mo-

wowy alowy zawiesia (opaska) cowania (Inne)
llo§¢ 1 szt. 2 szt 8 szt. 4 szt. 1 zestaw
« Instrukcja
uzytkownika
« Instrukcja instalacji
Ksztat & do rury gazowej
do rury cieczowej
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Srodki bezpieczeristwa

¥ $rodki bezpieczenistwa

Aby zapobiec obrazeniom uzytkownika lub innych oséb i szkodom materialnym nalezy postepowaé¢ zgodnie z

nastepujgcymi instrukcjami.

B Nalezy je przeczyta¢ przed instalowaniem klimatyzatora.

B Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji.

B Nieprawidtowe dziatanie wynikajgce z ignorowania instrukcji bedzie przyczyng szkod. Stopiert waznosci jest
okreslony poprzez nastepujace wskazania.

‘ A\ OSTRZEZENIE Ten symbol wskazuje mozliwosé $mierci lub powaznych obrazen ciata.

L A UWAGA Ten symbol oznacza mozliwo$¢ zranienia lub szkody materialne;.

W Znaczenie symboli uzytych w niniejszej instrukcji wyjasnione jest ponize;.

O

Nie stosowaé.

0

Nalezy stosowac¢ sie do instrukciji.

e ENE )
(_ A\ OSTRZEZENEE )

H Instalacja

Nie nalezy uzywac uszkodzonych bezpiecznikéw

ani bezpiecznikow o niewfasciwym natgzeniu
znamionowym. Urzadzenie nalezy zawsze
podfaczac do wydzielonego obwodu.

« Istnieje ryzyko pozaru lub poraze-
nia prgdem elektrycznym.

Nalezy doktadnie zamocowac panel i

pokrywe skrzynki sterujacej.

+ Istnieje ryzyko pozaru lub poraze-
nia pradem elektrycznym.

Nie nalezy przerabia¢ ani
wydtuzaé przewodu zasila-

jacego.

« Istnieje ryzyko pozaru lub poraze-
nia pradem elektrycznym.

W celu montazu zawsze kontak-
towac sie z dealerem lub autory-
zowanym centrum serwisowym.

« Istnieje ryzyko pozaru, porazenia
pradem elektrycznym, wybuchu
lub obrazen ciata.

Prace elektryczne zleca¢ deal- Zawsze stosuj uziemienie pro-
erowi, wykwalifikowanemu elek-  duktu.

trykowi lub autoryzowanemu

centrum serwisowemu.

+ Nie demontowag, ani nie naprawia¢ Istnieje ryzyko pozaru lub poraze-
produktu. Istnieje ryzyko pozaru lub nia pradem elektrycznym.
porazenia pradem elektrycznym.

Korzystaj zawsze z dedykowanych Uzy¢ wytacznika automatycznego lub

obwodow i bezpiecznikow. bezpiecznika o odpowiedniej wartosci.
+ Nieprawidtowe okablowanie lub « Istnieje ryzyko pozaru lub poraze-

instalacja moga spowodowac nia pragdem elektrycznym.

pozar lub porazenie elektryczne.

Nie instalowaé, nie usuwac ani nie Nalezy zachowa¢ ostroznos¢
dokonywa¢ ponownej instalacji jed- podczas rozpakowywania i
nostki na wtasna reke (jako klient). instalacji produktu.

« Istnieje ryzyko pozaru, porazenia + Ostre krawedzie moga byc¢ przy-
pradem elektrycznym, wybuchu czyna zranienia. Nalezy zachowac
lub obrazen ciata. szczeg6lng ostrozno$¢ w odniesieniu

do krawedzi skrzyni oraz zeberek
skraplacza oraz parownika.

Do instalacji urzadzenia nie Miejsce instalacji nie powinno
nalezy wykorzystywaé uszkod- traci¢ swoich wiasciwosci fizy-
zonych uchwytéw. cznych z uptywem czasu.

+ Winnym przypadku moze dojs¢ do  + W przypadku zawalenia sie podstawy
obrazen lub uszkodzenia klimatyzator moze spa$¢ razem z nia,
urzadzenia. powodujac uszkodzenia mienia,

zniszczenie produktu i obrazenia ciata.
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Srodki bezpieczeristwa

Nie wolno wigczac bezpiecznika lub zasilania jezeli Do testu szczelnosci lub odpowietrzania nalezy uzy¢
panel przedni, szafka, pokrywa gorna lub pokrywa pompy prézniowej lub gazu obojetnego (azot). Nie wolno
skrzynki sterowania s usuniete lub otwarte. kompresowa¢ powietrza lub tlenu oraz nie wolno uzywaé

gazow palnych. Moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

+ W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru, porazenia  + Wystepuje ryzyko $mierci, zranienia, pozaru lub wybu-
elektrycznego, wybuchu lub nawet $mierci. chu.

B Dziatanie

Nie nalezy uruchamia¢ klimatyza-
tora na dtugi czas gdy wilgotnosé
jest bardzo wysoka a drzwi lub
okna pozostajg otwarte.

+ Moze wystapi¢ kondensacja wilgoci i
zamoczenie lub zniszczenie mebli.

Nie wyjmowa¢ ani nie wtykaé
wtyczki zasilajgcej podczas
pracy urzadzenia.

« Istnieje ryzyko pozaru lub poraze-
nia pradem elektrycznym.

Nie nalezy dopuszczaé do zala-
nia elementow elektrycznych
woda.

+ Wystepuje ryzyko pozaru,
uszkodzenia produktu lub poraze-
nia elektrycznego.

W razie wycieku gazu palnego,
przed wigczeniem urzadzenia
nalezy odcia¢ gaz i otworzy¢
okno w celu wentylaciji
pomieszczenia.

« Nie nalezy uzywac telefonu ani
wigczaé lub wytaczaé przefacznikow.
Wystepuje ryzyko wybuchu lub pozaru.

Nie nalezy otwierac kratki wlotowej
urzadzenia podczas pracy. (Nie nalezy
dotykac filtra elektrostatycznego, jesli
urzadzenie jest w niego wyposazone.)
+ Wystepuje ryzyko zranienia,
porazenia elektrycznego lub
uszkodzenia produktu.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby Nie nalezy umieszcza¢ niczego
przewéd zasilajacy nie zostat na przewodzie zasilajacym.
wyrwany ani uszkodzony pod-

czas eksploatacji urzadzenia.

« Istnieje ryzyko pozaru lub poraze- - Istnieje ryzyko pozaru lub poraze-

nia prgdem elektrycznym. nia pragdem elektrycznym.
Nie dotyka¢ (nie obstugiwac) Nie nalezy umieszczac grzejnikow
urzadzenia mokrymi rekami. ani urzadzen grzewczych w poblizu
przewodu zasilajacego.
+ Wystepuje ryzyko pozaru lub + Wystepuje ryzyko pozaru i poraze-
porazenia elektrycznego. nia elektrycznego.
Nie nalezy przechowywa¢ ani Nie nalezy uzywa¢ klimatyzatora w
uzywaé gazéw palnych ani paliw  szczelnie zamknigtych
w poblizu urzadzenia. pomieszczeniach przez diugi czas.
+ Wystepuje ryzyko pozaru lub + Moze wystgpic¢ deficyt tienu.

awarii urzadzenia.

Jesli z urzadzenia wydobywa si¢  Zatrzymacé prace i zamknaé
dziwny dzwiek, zapach lub dym. okno w przypadku burzy lub

Natychmiast roztaczy¢ huraganu. Jezeli jest to mozliwe,
wytacznik gtéwny lub odtaczyé usunaé produkt z okna zanim
kabel zasilajacy. nadciagnie huragan.

+ Wystepuje ryzyko porazenia elek-  + Wystepuje ryzyko pozaru,
trycznego lub pozaru. uszkodzenia produktu lub poraze-
nia elektrycznego.

Kiedy produkt zostanie zamoc- Uwazaé, aby woda nie prze-
zony (zalany lub zanurzony) dostata si¢ do produktu.
skontaktowa¢ sie z autory-

zowanym centrum serwisowym.

+ Istnieje ryzyko pozaru lub poraze-  * Istnieje ryzyko pozaru, porazenia
nia pradem elektrycznym. pradem elektrycznym lub
uszkodzenia produktu.

Urzadzenie nalezy odpowietrzy¢ od czasu do Wytaczy¢ gtéwne zrodto zasilania w przypadku
czasu, gdy pracuje z piecem grzewczym itp. czyszczenia lub konserwacji urzagdzenia.

« Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. + Wystepuje ryzyko porazenia elektrycznego.
Gdy produkt nie ma byé uzywany przez diuzszy Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nikt nie mogt wejsé lub
czas, nalezy odtgczy¢ wtyczke zasilania lub spas¢ na jednostke zewnetrzna.

roztaczy¢ wytacznik gtowny.

+ Wystepuje ryzyko uszkodzenia urzadzenia lub nieza- + Moze to spowodowacé zranienie oraz szkody materi-

mierzonego jego uruchomienia.

alne.
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Srodki bezpieczeristwa

~

-
(_ AUWAGA )

H Instalacja
Po instalacjiub naprawie urzadzenia nalezy zawsze
sprawdzic, czy nie nastapit wyciek czynnika chiodzacego.

+ Niewfasciwa ilos¢ czynnika chiodzacego
moze spowodowac awarig urzadzenia.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w mijscu, gdzie hatas
Iub gorace powietrze z jednostki zewngtrznej moga
spowodowat szkody lub przeszkadzat sasiadom.

+ Moze to by¢ ucigzliwe dla sasi-
adow.

Nalezy zainstalowaé waz odwadniajacy,
aby prawidfowo odprowadza¢ wode.

+ Niewfasciwa instalacja weza moze
spowodowaé wyciek wody.

Co najmniej dwie osoby potrzebne
s3, aby podnies¢ i przeniesé
urzadzenie.

+ Nalezy unika¢ zranienia.

Przy instalacji produktu nalezy
zachowaé wypoziomowanie.

+ Aby unikna¢ drgan lub uptywu
wody.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu,
gdzie moze by¢ ono narazone na bezposrednie
dziatanie wiatru od morza (kropelki stonej wody).

+ Moze to spowodowac korozje urzadzenia. Korozja,
Zwhaszcza na skraplaczu lub Zeberkach parownika,
moze spowodowac wadliwe dziatanie lub pogorsze-
nie wydajnodci urzadzenia.

W razie potknigcie ptynu z baterii, nalezy umy¢ zeby i poszukaé pomocy lekarskiej. Nie uzywaé zdalnego

sterownika, jesli baterie ciekng

+ Chemikalia zawarte w bateriach moga wywota¢ poparzenia lub spowodowac¢ inne zagrozenia dla zdrowia.

B Dziatanie

Nie wystawia¢ skory bezposred-
nio na oddziatywanie chtodnego
powietrza przez dugi okres
czasu. (Nie siada¢ na linii pod-
muchu.)

* Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Do czyszczenia nalezy uzywaé miekkiej
szmatki. Nie nalezy uzywaé agresywnych
detergentow, rozpuszczalnikow, itp.

+ Wystepuije ryzyko pozaru, porazenia
elektrycznego lub uszkodzenia plas-
tikowych czesci urzadzenia.

Filtr nalezy zawsze poprawnie mocowac.
Filtr nalezy czyscic co dwa tygodnie lub

« Zabrudzony filtr zmiesza wydajno$¢ pracy
urzgdzenia i moze spowodowac usterki
lub uszkodzenia.

Uzy¢ stabilnego stoliku lub drabiny

podczas czyszczenia lub
prowadzenia konserwacji produktu.

+ Nalezy zachowag ostrozno$¢ i unikac zranienia.

W razie potknigcie ptynu z baterii, nalezy umyé
zeby i poszukaé pomocy lekarskiej. Nie uzywac
zdalnego sterownika, jesli baterie ciekna.

+ Chemikalia zawarte w bateriach moga wywota¢ poparzenia
lub spowodowaé inne zagrozenia dla zdrowia.

Nie uzywac produktu do dodatkowych
celow, jak na przyktad przechowywanie
zywnosci, dziet sztuki itp. Jest to kli-
matyzator powszechnego uzytku, a nie
precyzyjny system chtodzacy.

« Wystepuje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

Nie nalezy dotyka¢ metalowych
czesci urzadzenia przy wyjmowaniu
filtra powietrza. Sg bardzo ostre!

+ Wystepuje ryzyko zranienia.

Nie nalezy wsadza¢ rak ani innych
przedmiotow do wlotu ani wylotu powi-
etrza podczas pracy urzadzenia.

+ Znajdujg sie tam ostre, ruchome
czesci, mogace spowodowac zranie-
nie.

Wymieni¢ wszystkie baterie w zdalnym
sterowniku na nowe tego samego typu.
Nie miesza¢ baterii starych i nowych lub
baterii roznych typow.

« Istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.

Nie nalezy blokowa¢ wlotu ani
wylotu powietrza.

+ Moze to spowodowa¢ awarig urzadzenia.

Nie nalezy wchodzié¢ na urzadze-
nie ani nic na nim kias¢. (jed-
nostki zewnetrzne)

+ Wystepuje ryzyko zranienia oraz
awarii produktu.

Nie nalezy pi¢ skroplin odprowad-
zonych z urzadzenia.

+ Nie sg one zdatne do picia i mogg
spowodowac powazne problemy
zdrowotne.

Nie tadowa¢ ani nie rozmon-

towywac baterii. Nie wrzucaé
baterii do ognia.

+ Moga wybuchna¢ lub spowodowac poparzenia.

Jesli ciecz z baterii zabrudzi skére lub ubranie,
wyptuka¢ je duzg iloscia czystej wody. Nie uzywaé
zdalnego sterownika, jesli baterie ciekna.

+ Chemikalia zawarte w bateriach mogg wywota¢ poparzenia
lub spowodowa¢ inne zagrozenia dla zdrowia.
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Instalacja

l Instalacja

Ograniczenia instalacji

0 Przeczytaj w catosci, nastepnie zrealizuj krok po kroku.

1. Kombinacje podigczen kanatéwek Swiezego powietrza

Nr Kombinacja podtgczen

Dozwolona konfiguracja

Instalacja samych jednostek

! kanatowych $wiezego powietrza

1) Catkowita wydajno$¢ kanatowych jednostek Swiezego powietrza powinna wynosi¢
50~100% wydajnosci urzgdzenia zewnetrznego.

Kombinacja instalacji jednostek
> $wiezego powietrza z standardowymi
jednostkami wewnetrznymi

2) Maksymalna ilo$¢ podtaczonych jednostek Swiezego powietrza nie moze przekraczac 2 szt.
1) Catkowita wydajnos¢ jednostek wewnetrznych (standardowych jednostki wewnetrznych + kanatowych jed-
nostek $wiezego powietrza powinna) powinna wynosi¢ 50~100% wydajnoéci urzadzenia zewngtrznego.

2) Catkowita wydajno$¢ kanatowych jednostek $wiezego powietrza powinna powinna wynosi¢ mniej

niz 30% catkowitej wydajnosci urzgdzen wewnetrznych.

UWAGA: Nieprzestrzeganie powyzszych warunkéw potaczenia moze
spowodowag¢ utrate zdolnosci chtodniczych i grzewczych.own.

2. Podtaczenie do jednostek zewnetrznych

Mozliwe jest podigczenie systemow z pompg ciepta. Nie jest mozliwe podtgczenie systemow z

odzyskiem ciepta.

ja tylko ych jed
Agregat: 10HP

<Nieprawidtowa instalacja>
Agregat: 20HP

<Mieszana instalacja>

iSlandard

S5HP

*FAU: K Swiezeg
Standard: St jed k

Standard
5HP

» Catkowita moc jednostek wewnetrznych przekracza 100% mocy jednostki zewnetrznej

3. Instalacja kanatu zasysanego powietrza

(D Czerpnia powietrza
Czerpnie powietrza nalezy instalowa tak, by do instalacji nie przedostata sig woda.
@ Kanat ssacy

I |

87 s

Kanat ssacy powietrza musi by¢ nachylony w dét o ok. 1/30.
Diugos¢ kanatu ssania powietrza powinna wynosi¢ ponad 2 m.
(3 Kanatéwka $wiezego powietrza
Gamans W przypadku nieprawidlowego podiaczenia przewodowego sterownika,

@: Czerpnia powietrza

@): Kanat ssacy

®: Zespét wiotu $wiezego powietrza
@: Wentylator wyciagowy

(®: Drzwi

wartosci temperatury pomieszczenia moga by¢ biednie wyswietlane.

@ Wentylator wyciagowy
Praca kanatowej jednostki $wiezego powietrza powoduje wytworzenie w
pomieszczeniu nadci$nienia.
Aby zrownowazy¢ cisnienie w pomieszczeniu, nalezy zainstalowa¢ wenty-
lator wyciggowy.

® Drzwi
Mozliwe jest podniesienie cisnienia w pomieszczeniu poprzez dziatanie
kanatowej jednostki $wiezego powietrza. Na skutek roznicy cisnier moze
nastapi¢ samoczynne otwieranie si¢ drzwi, co moze prowadzi¢ do ud-
erzenia 0sob w drugim pomieszczeniu. Z uwagi na powyzsze, nalezy
pamigta¢ o odpowiedniej instalacji drzwi.

Instrukcja instalacji 7
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Instalacja

4. Uktad sterowania

1) W wypadku podtaczania standardowych urzadzen wewnetrznych, jedno z nich powinno by¢
urzadzeniem nadrzednym.

Wyadzieli¢ jednostke kanatowg $wiezego powietrza od pozostatych standardowych jednostek
Jednej ze standardowych jednostek wewnetrznych nalezy nada¢ status nadrzednej (Master).

L‘J I
el | FAU

podporzadkowana

| | ]
Standard | |Standard | | Standard

0 0 O

Ustawi¢ jedna z jednostek
wewnetrznych na Master

* FAU : kanatowa jednostka $wiezego powietrza
Standard: Standardowa jednostka wewnetrzna

2) W przypadku stosowania pilota centralnego taczenie urzadzen wewnetrznych i kanatéwek
Swiezego powietrza w tej samej strefie nie bedzie mozliwe.

Oddzielna strefa kanatowek $wiezego powietrza ze strefg standardowych urzadzen wewnetrznych.

U E

48 kBtuh Biu

48 kBtu/h

STREFA 2

5. Kontrola cyklu i SVC

Do kontroli cyklu pracy kanatowych jednostek Swiezego powietrza, nalezy zastosowa¢ modut ser-
wisowy LGMV z oprogramowaniem w wersji 5.8 lub nowszej.

8 muLmiV. jednostka wewnetrzna



Instalacja

Wybor najlepszej lokalizacji

Zainstaluj klimatyzator w lokalizacji, ktéra spetnia ponizsze warunki.
+ Miejsce montazu musi by¢ w stanie unie$¢ obcigzenie czterokrotnie przekraczajace mase jednostki

wewnetrznej.

+ Miejsce montazu powinno umozliwia¢ kontrole urzadzenia tak, jak pokazano na rysunku.

+ Miejsce montazu powinno by¢ wyréwnane.

+ Miejsce powinno zapewnia¢ fatwos¢ odptywu wody. (Odpowiednia odlegtos¢ ,H” zapewni spad
potrzebny do jego zapewnienia, jak na rysunku)

+ Miejsce montazu powinno umozliwia¢ dogodne podtaczenie instalacji jednostki wewnetrznej z

zewnetrzna.

+ Miejsce, gdzie znajduje sie urzadzenie musi by¢ wolne od zaktbcen elektrycznych.
+ Miejsce w pomieszczeniu, ktére zapewni dobry obieg powietrza.
+ W poblizu urzgdzenia nie moga znajdowac sie zrodta ciepta lub pary.

Widok z gory  Otwoér rewizyjny
(jednostka: mm) (600x600)
Skrzynka sterowania

600 =] 600
=]
Przod
Widok z przodu
1 1
|
101 &
H

UWAGA: Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane w rejonie nadmorskim, to jego
elementy mogg ulec korozji na skutek dziatania soli. Narazone elementy
urzadzenia i instalacji nalezy zabezpieczy¢ odpowiednim srodkiem antyko-

rozyjnym.

[Otwor rewizyjny a wysokosé zabudowy]

llo$¢ otworbéw rewiz-

Odlegto$¢ migdzy sufitem pod-

yjnych wieszanym a stropem Uwagi
1 ponad 1000mm Odpomedma ilos¢ miejsca pomiedzy sufi
tami na prace serwisowe.
2 od 500mm do 1000mm Ograniczona przestrzen. Trudno$¢ przy

pracach konserwacyjnych

Jeden otwér pod jednostka,
0 wymiarach wigkszych niz
sama jednostka.

Wysoko$¢ pozwalajgca na obstuge
mniej niz 500mm wytgcznie z petnego dostepu pod catg jed-
nostka.

Instrukcja instalacji 9
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Wymiar otworu montazu oraz lokalizacja

M Instalacja jednostki
Bardzo wazna jest prawidtowe mocowanie
jednostki do sufitu. B

Obudowa typu BR A

CPOLOiENIE SRUBY DO PODWIESZENIA) i

ol w
+ Zainstalowac migdzy urzadzeniem a kanatem tkaning tu- % 1
migca, ktdra bedzie absorbowaé niepozadane drgania.
 Zainstalowa¢ urzadzenie ze spadkiem w kierunku otworu ]
spustowego, jak pokazano na rysunku na str. 13.
* Wybra¢ migjsce, gdzie urzadzenie bedzie wypoziomowane,
i ktore bedzie w stanie unie$¢ mase urzadzenia. —l | ‘ |:| ‘
+ Wybra¢ miejsce, gdzie drgania urzadzenia nie beda problemem.
« Wybra¢ migjsce, w ktorym tatwo bedzie mozna prowadzi¢ A Otwor spustowy

prace serwisowe.

Obudowa typu B8
(Jednostka: mm) |

Wymiar

H K L
AlB|C|D|E|F|@]|H]|I \ —

Obudowa =t
BR 12821230 | 477 | 56 | 590 | 30 | 120 | 1006 | 294

(Jednostka: mm)

Wymiar

A/B|C|D|E|F|G|H|I|J]K|L
Obudowa ED

B8 16801565 1160| 330 | 460 | 580 | 700 1400|1635 390 | 445 | 15 | — .

INFORMACJA ( )

Nakretka M10 X 4

\= Podktadka M10 X 4

- Doktadnie przemysle¢ nastepujace miejsca instalacji:
1. W miejscach takich, jak kuchnie i restauracje duze iloSci
oparéw oleju i maki przylegaja do wentylatora, topatki
wymiennika ciepta, co powoduje spadek skutecznosci
wymiany ciepta, rozpylania kropli wody itp. W takim

wypadku nalezy podja¢ nastepujace dziatania:

* Upewnij sie, ze wentylator zbierajacy opary w okapie
nad kuchnig ma wystarczajgcg moc do wyciggania
czasteczek oleju, ktore nie moga sie przedosta¢ do
obiegu zasysajacego klimatyzatora.

* Zapewnij instalacje klimatyzatora w odpowiedniej
odlegto$ci od miejsca przygotowywania potraw tak, by
nie zasysat oleistych oparéw.

2. Unikaj instalacji klimatyzatora w miejscach, gdzie jest duzo mgty olejowej lub opitkéw zelaznych; w
fabrykach itp.

3. Unikaj miejsc, w ktorych obecne sa, przez ktére przeptywajg lub w ktérych sg przechowywane tat-
wopalne gazy.

4. Unikaj miejsc, w ktorych obecne sg opary kwasu siarkowego lub gazy powodujace korozje.

5. Unikaj miejsc w poblizu generatoréw o wysokiej czgstotliwosci.

10 muLtt V. jednostka wewnetrzna
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Instalacja jednostki wewnetrznej

« Wybierz i oznacz miejsca dla $rub mocujacych. « Zatoz kotwe i podktadke na Srube, by

+ Nawier¢ w suficie otwor na Srube kotwiaca. zablokowa¢ $ruby w suficie.

« Zat6z $ruby do podwieszania, by pewnie
zamocowac $rube kotwigca.

« Zabezpiecz ptyty montazowe na $rubach mon-
tazowych (wyréwnaj poziomy) przy pomocy
nakretek, podktadek i podktadek sprezynujgcych.

Stary budynek Nowy budynek

Podkfadka piersci-
eniowa sprezysta

®

UWAGA: Dokre¢ nakretke i Srube, by
zabezpieczy¢ urzadzenie przed upadkiem.

Potgczenia przewodow

Podtacz poszczegblne przewody do zaciskéw na panelu sterowania zgodnie z podtgczeniem po stronie

jednostki zewnetrzne;.

* Sprawdz, czy kolory przewodéw i symbole zaciskéw jednostki zewnetrznej sg odpowiednio takie
same jak w jednostce wewnetrznej.

Obudowa typu BR

. y y Jednostka
Listwa zaciskowa jedn. wew. Listwa zaciskowa jedn. wew. zewngirzna wisihoslke, Sterownik centralny Jednostka zewngtrzna

L(L1) ‘ L(L2) 3 ‘ 4 sonu‘sonu DU ‘ DU INTERNET‘DRYI‘DHVZ‘GND‘|2V

et L —

ZASILANIE URZ. WEW.

GNYL— (B

Obudowa typu B8

P P By B Jednostka i
Listwa zaciskowa jedn. wew. Listwa zaciskowa jedn. wew. Listwa zaciskowa jedn. wew. zewngtrzna vi'eev%glsma Sterownik centralny Jednostka

L(L1) ‘ L(L2) 3 ‘ 4 SODU|S0DU IDU‘ DU INTERNET‘DRYI‘DHVZ‘GND‘|2V zewngtrzna

L%:“I

ZASILANIE URZ. WEW.

GN/YL—| @

IMST10d

A OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze $ruby na zaciskach nie s poluzowane.

Zaciskanie przewodéw

1) Doprowadzi¢ przewody zasilania i komunikacji do panelu sterowania.

2) Przymocowaé klamrg mocujacg przewody do podstawy obudowy panelu sterowania.

3) Dla modelu z samym chiodzeniem nalezy dokreé zacisk z drugiej strony obudowy.
W modelu z pompg ciepta umiesci¢ przewdd komunikacji (ekranowany) na zacisku, a nastep-
nie dociggnij opaske plastikowa do panelu sterowania. Ekran przewodu tgczymy z ekranem
wychodzgcym na dalsze jednostki, izolujac go od obudowy jednostek wewnetrznych.

UWAGA: Przewdd zasilajacy urzadzenia powinien zosta¢ dobrany zgodnie ze
A specyfikacjami zasilanych jednostek.

Instrukcja instalacji 11



Instalacja

/IZOLACJA, POZOSTALE | Dokfadnie zaizolowa¢ przewody rurowe i ich ztgcza. )

<IZOLACJA TERMICZNA ) Cata izolacja termiczna musi by¢ zgodna z przepisami prawa
miejscowego.

JEDNOSTKA WEWNETRZNA

Izolacja cieplna przewodu z czynnikiem
chtodniczym (do kupienia oddzielnie)
Przewdd z czynnikiem chiodniczym (zolacja aeplng pFZEW"d‘?W rurowych
— - - (do kupienia oddzielnie)
— i izolacja termiczng
“———-3-(do kupienia oddzielnie)

Zigczka do przewodéw cieczowych

Opaski mocujgce izolacje

(do kupienia oddzielnie) Zaktadka z izolacjg cieping
Izolacja cieplna przewodu z czynnikiem przewodow rurowych.
chtodniczym (do kupienia oddzielnie) Opaski mocujace izolacje

Zigczka do przewodow gazowych (do kupienia oddzielnie)
Sprawdzi¢, czy nie ma prze$witu.

. _/

Sprawdzic¢ odptyw.

1. Zdemontowacg filtr powietrza.

2. Sprawdzi¢ odptyw.
+ Wla¢ 2 szklanki wody na parownik.
+ Sprawdzi¢, czy wykonana instalacja
odprowadzenia skroplin nie wykazuje
nieszczelno$ci.

12 muLmi V. jednostka wewnetrzna
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- L UwAGA N

1. Delikatne nachylenie jednostki wewnetrznej jest bardzo wazne dla prawidtowego odptywu
skroplin z klimatyzatora typu kanatowego.
2. Minimalna grubos¢ izolacji rury ztgczowej powinna wynosi¢ 5mm.

C Widok z przodu )

+ Po zakoriczeniu instalacji urzadzenie musi mie¢ potozenie poziome lub by¢ delikatnie nachylone
w kierunku kré¢ca odptywu.

V Sufit / A
1 [T | L

= Y
bez pompki ., ook skroplin bezsr:((:g‘ppl’il: bez pompki skroplin

1~3mm
I

\ skroplin /
Instalacja odptywu skroplin
* Rury odptywowe muszg by¢ nachylone ze spadkiem (1/50 ) Nedozmolone
do 1/100). Nalezy pamieta¢, by nie tworzyé nachylen zwrot- | Z24sKmun ® gémﬂjenie

nych, ktére mogtoby spowodowac przeptyw w odwrotnym oot | 4§ =
kierunku. Lwe,vmg,nig L \/—\/
* Przy podtgczaniu rur odptywowych nie stosuj nadmiernej sity

przy gniezdzie odptywu jednostki wewnetrznej. Senwisore O ®
gniazdo spustu

« Zewnetrzna $rednica ztgcza odptywowego jednostki
wewnetrznej wynosi 32 mm.

Materiat: Rura z polichlorku winylu o éredni-

. J1/50~1/100
cy wewnetrznej @ 25 mm.
EN ] § Maks. 700 mm
Pamietaj o zastosowaniu izolacji cieplnej na rurach 1 m {

odptywowych.

Materiat izolacyjny: Pianka z polietylenu o
gruboéci powyzej 8 mm.

Test odptywu

Jednostka do odprowadzania wody klimatyzator korzysta z pompy odptywowe;j.
Przy pomocy ponizszej procedury sprawdz dziatanie pompy odptywowej:

@ Elastyczny waz odplywc Tymczasoyvo odfgcz g{éwnq rure odptywowa i

wodg (akcesoria) pozostaw jg tak do konca testu.

’I (C;‘éOpmao wra * Napetnij wodg waz elastyczny i sprawdz rury pod
%ﬂ]]]]]]]]]]]]5= katem nieszczelnosci.

Gniazdo + Po wykonaniu wszystkich potaczen elektrycznych

Pompa odplywowa odplywu - /Zigoze do skieleni ghrawdz, czy pompka skroplin dziata prawidiowo i
Ztacze weza odprowadzajgcego : :
- uzyj zacisku (akcesoria) czy nie hla’rasu!e. .
* Po zakoriczeniu testu podtacz elastyczny waz

spustowy do gniazda odptywowego w jednostce
Taca ociekowa wewnetrznej.

Instrukcja instalacji 13
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A UWAGA: Zataczony elastyczny waz Odleglose
odptywowy nie moze by¢ odksztat- Meks 30pmm 4”3 ﬁi&“i!ﬁ!ﬁééﬁ%
cony. Odksztatcony waz elastyczny
moze spowodowaé wyciek wody.

m

1™ Max 700mi

lzolacja

UWAGA:
Po potwierdzeniu powyzszych warunkéw nalezy przygotowaé okablowanie w nastepu-
jacy sposob:

1) Zawsze pamiegtaj o zapewnieniu osobnego zrédta zasilania dla klimatyzatora.
Jesli chodzi o okablowanie, postepuj zgodnie ze schematem potaczen za-
mieszczonym wewnagtrz pokrywy panelu sterowania.

2) Miedzy zrodtem zasilania a urzadzeniem nalezy zapewni¢ wytacznik automaty-
czny.

3) Sruby mocujace przewody w obudowie mieszczacej instalacje elektryczne moze
sie poluzowac¢ na skutek drgan, ktérym podlegato urzadzenie podczas trans-
portu. Sprawdz i upewnij sie, czy sg one wszystkie dobrze dokrecone. (jesli
beda poluzowane, moze to doprowadzi¢ do przepalenia przewodow.)

4) Specyfikacja zrodta zasilania

5) Sprawdz, czy moc elektryczna jest wystarczajaca.

6) Upewnij sie, ze napiecie poczatkowe utrzymuje sie na poziomie powyzej 90%
wartosci napiecia znamionowego okreslonego na tabliczce.

7) Sprawdz, czy grubos$é kabli jest taka sama, jak okreslono w specyfikacji zrodta
zasilania. (Zwré¢ szczegodlng uwage na stosunek dtugosci kabli do ich
grubosci.)

8) Nie zapomnij o instalacji wytgcznika-czujnika uptywu w miejscach zagrozonych
wilgocia.

9) Spadki napigecia mogg spowodowaé nastepujace problemy.

+ Drgania wytgcznika magnetycznego, uszkodzenie punktu styku, usterki bez-
piecznika, zaktocenia prawidtowego dziatania urzgdzenia chronigcego przed prze-
cigzeniem.

+ Do sprezarki nie jest podawana odpowiednia moc rozruchowa.

PRZEKAZANIE DO UZYTKU

Poinstruuj klienta w zakresie procedur obstugi i konserwacji, postugujac sig instrukcjg obstugi.
(czyszczenie filtra powietrza, sterowanie temperaturg itp.)
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Ustawienie przetacznika DI,

1. Jednostka wewnetrzna

Funkcja Opis Ustawienie wyk. Ustawienie WE. | Domyslnie
SW1 | Komunikacja |Nie dotyczy (domysinie) - - Wyt.
SW2 | Cykl Nie dotyczy (domysinie) - - Wyt.
SW3 Sterowanie Wy{bor Master/Slave Glowny Podporzadko Wy,
grupowe (gtowny/podporzadkowany) wany
Wybor ze sterownika prze-
Tryb ze stykiem| Wybor ze stykiem Dry wodowego/bezprze-
Swa Dry Contact Contact wodowego trybu recznej lub Auto Wyt
automatycznej pracy.
SW5 | Instalacja Ciggte dziatanie Wytgczenie mgg’rego dzi- ) Wyt
wentylatora atania
SWé Pownqzan!e Z  INie dotyczy - - Wyt.
ogrzewaniem
Powigzanie z | Wybor powigzania z Usuniecie powigzania Robocze
wentylatorem | wentylatorem
SW7 Wybor topatek V\{ybor}opatkl bocznej topatka gbra + dét Tylko’ fopatki Wyt
(konsola) gora/dot gorne
i . Wybor regionu i Model
Wybor regionu tropikalnego Model og6lny tropikalny
SW8 | Itp. Zapasowe - - Wiyt.
4 N
A\ UWAGA
L Dla jednostek Multi V przetacznik DIP: 1, 2, 6, 8 musza by¢ w potozeniu WYL (OFF). )

2. Jednostka zewnetrzna

Jezeli produkty spetniajg warunki szczeg6lne "Funkcja automatycznego adresowania” moze zostaé
uruchomiona automatycznie z poprawiona szybkoscia, przez obrécenie przetacznika DIP nr 3 jednostki
zewnetrznej oraz reset zasilania.

% Warunki szczeg0lne:

- Wszystkie nazwy jednostek wewnetrznych to ARNU****4,
- Data produkcji agregatu Multi V IV -starsze od pazdziernika 2013.

Przetacznik DIP

Plytka PCB jednostki zewnetrznej

7 - segmentowy

LULLLLL

_—

12 3 4

LTIRLLY

5 e T 12 3

4 5 & 7

Przetacznik DIP jednostki zewnetrznej

Instrukcja instalacji 15
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Ustawienie sterowania

1. Sterowanie grupa 1
H Sterownik przewodowy 1 + Standardowe jednostki wewnetrzne

System sieciowy LGAP

L @ lin “‘
# / N/ \—#—- " B

T 7] \/ [ 7 .
Bl ‘ o 3 Im oo
Glowny N Podporzadkowany Podporzadkowany I == === msmne Podporzadkowany Sygnat
_ / L 7 X ! “ I— 12V
Wyswietlenie komunikatu o btedzie Podtaczaj tylko linie sygnatowa i linie GND

migdzy jednostkami wewnetrznymi
(bez zasilania = czerwona)

B ‘
Gtowny ‘

o
o~

B PRZELACZNIK DIP W PCB

@ Ustawienie gtéwne (Master) ® Ustawienie podporzadkowane (Slave)
- Nr 3 Wyt - Nr 3 WL

Przetacznik typu DIP jednostki wewnetrznej

Niektore produkty nie majg przetgcznika typu DIP na ptytce.

W takim przypadku zmiany pomiedzy ustawien gtowna/podporzadkowana (Master/Slave) dokonuije sie
przy uzyciu funkcji instalacyjnych sterownika bezprzewodowego.

Wiecej szczeg6tow na temat ustawiania - patrz instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego.

1. Mozliwe jest podiaczenie maks. 16 urzadzen wew. do jednego sterownika przewodowego.
Ustaw tylko jedng jednostke wewnetrzng jako urzadzenie gtbwne (Master), pozostate jako pod-
porzadkowane (Slave).

2. Mozliwe jest podtaczenie z kazdym typem urzadzen wewnetrznych.

3. Mozliwe jest rownoczesne wykorzystanie sterownika bezprzewodowego.

4. Mozliwe jest rownoczesne potaczenie ze stykiem bezpradowym Dry Contact i sterownikiem
centralnym.

- Tylko jednostka nadrzedna (Master) moze rozpoznawac i wspotpracowac ze stykiem Dry Conatct i
sterownik centralny.

16 murmiV. jednostka wewnetrzna
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5. W wypadku wystapienia bledéw w jednostce wewnetrznej, kod btedu wyswietla sie na
sterowniku przewodowym.
Mozliwe jest dalsze sterowanie jednostkami wewnetrznymi za wyjatkiem tych z btedami.

6. W wypadku sterowania grupowego mozliwe jest skorzystanie z ponizszych funkcji:

- Wybor opcji pracy (praca/stop/tryb/ustaw temperature)

- Sterowanie tempem przeptywu (W/S/N)

- Inne funkcje mogg by¢ ograniczone.

Mozliwe jest podtgczanie urzadzen wewnetrznych produkowanych od lutego 2009.

Brak ustawient Master/Slave (gtéwny/podporzadkowany) moze byé przyczyna usterek.

e
2

E{é E{
%2

# W wypadku sterowania grupowego mozliwe jest skorzystanie z ponizszych funkcji.
- Wybor pracy, zatrzymania lub trybu
- Ustawienie oraz sprawdzenie temperatury pomieszczenia
- Zmiana aktualnego czasu
- Sterowanie predkoscig nawiewu (W/S/N)
- Ustawienia rezerwacji
Nie jest mozliwe uzywanie niektorych funkcji.

2. Sterowanie grupa 2
H Sterownik przewodowy + Standardowe jednostki wewnetrzne

——

System sieciowy LGAP

rys
77

20 2L

77 77 \/ -
-
% Mdporzqdkowany I
= L — 1 | i

L

)

| | Nie podtaczaj szeregowe linii 12 V|

Wyswietlenie
| komunikatu o bledzie

Podporzqdko%aﬁy
- ]

s Mozliwe jest podtaczenie N urzadzen wewnetrznych do M sterownikow
przewodowych.(M+N=17 jednostek)

Ustaw tylko jedng jednostke wewnetrzng jako urzadzenie gtéwne, pozostate jako podporzad-
kowane.

Ustaw tylko jeden sterownik jako gtéwny (Master), pozostate jako podporzadkowane (Slave).
Pozostate warunki sg takie same, jak przy sterowaniu Grupg 1.

Instrukcja instalacji 17
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3. Sterowanie grupa 3

B Podtaczenie standardowych jednostek wewnetrznych i jednostek typu kanatowego
ze Swiezym powietrzem

e

.

s — GND

Podporzadkowany Sygnat
. 2V

Giowny =x!

s W wypadku podtgczania standardowych jednostek wewnetrznych (Standard) i jednostek
Swiezego powietrza (FAU), nalezy rozdzieli¢ jedne od drugich, z uwagi na rézne ustawiania
temperatur. (Lgczna iloé¢ jednostek Standard + FAU < 16)

sk Pozostate warunki sg takie same, jak przy sterowaniu Grupg 1.

Standard

* FAU : kanatowa jednostka $wiezego powietrza
Standard: standardowa jednostka wewnetrzna
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4. Dwa sterowniki przewodowe

B Dwa przewodowe sterowniki + jedna jednostka wewnetrzna

- P
"§ — rt ub % System sieciowy LGAP
——— o r “r

pp———
e e

At

i.-|_- !
= - .‘G'I()wnly‘___\_‘_

i -

e =
=Giowny [ Podp&rzqdkawany

1. Mozliwe jest podtaczenie maksymalnie dwéch sterownikéw przewodowych do jednej
jednostki wewnetrznej.
Jednostka wewnetrzna ustawiona jako gtéwna (Master) — ustawienia fabryczne.
Drugi podtagczony sterownik przewodowy nalezy ustawi¢ jako podporzadkowany (Slave).

2. Do jednostki wewnetrznej mozliwe jest podtaczenia maksymalnie 2 sterowniki prze-
wodowe.

3. Mozliwe jest rownoczesne wykorzystanie sterownika bezprzewodowego.

4. Mozliwe jest rownoczesne potaczenie ze stykiem bezpradowym Dry Contact i sterown-
ikiem centralnym.

5. W wypadku wystapienia btedéw w jednostce wewnetrznej, kod btedu wyswietlony
zostanie na wyswietlaczu sterownika przewodowego.

6. Nie ma limitow funkciji jednostek wewnetrznych.

Instrukcja instalacji 19

IMST10d



Instalacja

5. Akcesoria do ustawienia sterowania grupa
Mozliwe jest ustawienie sterowaniem grup przy pomocy ponizszych akcesoriow.

2x jednostki wewnetrzne + 1x przewodowy sterownik | 1x jednostki wewnetrzne + 2x przewodowy sterownik

s Do potaczenia stosowany jest przewod s Do potaczenia stosowany jest przewod
PZCWRCG3 PZCWRC?2, z zestawu PZCWRCG3

)) Podporzadkowany

PZCWRC2

‘w‘
‘ PZCWRCG3
I

14 ne i 4 ne i
G| . @

Gtéwny Podporzadkowany

. ‘ Glowny

A\ UWAGA

+ Nalezy zastosowac¢ przewod catkowicie niepalny w przypadku, gdy lokalne wymogi danego
budynku tego wymagaja.
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Oznaczenie modelu:

Combinations of functions

A: funkcje podstawowe L: z filtrem Neo Plasma (jednostki $cienne)
C: z filtrem Plasma (jedn. kasetonowe)
G: niskiego sprezu K: wysokiego ciepta jawnego

U: Podtogowa z obudowg, lub do zabudowy
SE/S8 - R : ciemne lustro  V : srebrne  B: niebieski (ArtCool Panel)
SF - E:czerwony V:srebrny  G: zloty

1: z wymiennym obrazem ,Kiss” (ArtCool Gallery)

Q : Konsola Z : kanatowka $wiezego powietrza
Nazwa obudowy

Zasilanie

1:1Q, 115V, 60Hz 2:10, 220V, 60Hz

6:1@, 220 - 240V, 50Hz 7:1@, 100V, 50/60Hz
3:1Q, 208/230V, 60Hz G:10, 220 - 240V, 50Hz/1@, 220V, 60Hz

Moc chtodzenia ogétem [kBtu/h]
Np.) 5,000 Btu/h —'05' 18,000 Btu/h — '18"'

Kombinacje jednostek inverterowych, samego chtodzenia i pomp ciepta
N : Inverter pradu zmiennego i pompa ciepta

V : Inverter prgdu zmiennego i samego chtodzenia

U : Inverter pradu statego, pompa ciepta i samego chtodzenia

Jednostki wewnetrzne system MIILTIV. wykorzystujace czynnik R410A
s A: LGEKR (Korea); U: LGETA (Chiny)
Przyktad) ARN... lub URN...

Poziom emitowanego hatasu

Srednia dzwieku emitowanego przez to urzgdzenia wynosi ponizej 70 dB.

** Poziom dzwigku moze by¢ rézny i zlezy od otoczenia.

Podane liczby to poziomy emisji i nie koniecznie sg bezpiecznymi poziomami roboczymi.

Chociaz istnieje zwigzek pomiedzy poziomami emisji oraz ekspozycii, nie mozna tego stosowaé,
aby w wiarygodny sposob okre$lié, czy konieczne sg dalsze $rodki ostroznosci.

Czynnikami, ktére wptywajg na rzeczywisty poziom narazenia pracownikow, to charakterystyka
pomieszczenia pracy oraz inne zrodta hatasu tzn. liczba urzadzeri/innych proceséw i dtugo$¢ czasu,
w ktorym operator narazony jest na hatas.

Ponadto, dopuszczalny poziom ekspozycji moze sie r6zni¢ w zaleznoéci do kraju.

Informacja ta pozwoli uzytkownikowi tego urzadzenia do lepszej oceny zagrozenia.

Dopuszczalne stezenie \

Dopuszczalne stezenie to graniczna warto$¢ stezenia freonu, w ktérej sytuacji mozna podja¢ naty-
chmiastowe dziatanie bez uszczerbku na zdrowiu oséb, w przypadku gdy czynnik chtodniczy prze-
dostanie sie do powietrza. Dopuszczalne stezenie powinno by¢ okreslane w kg/m? (masa freonu na
jednostke objetosci powietrza) w celu utatwienia obliczen.

| Dopuszczalne stezenie: 0,44 kg/m? (R410A) ‘

B Wzor obliczenia stgezenie czynnika chtodniczego
Catkowita ilo$¢ czynnika chtodniczego w systemie (kg)

Objetos¢ najmniejszego pomieszczenia, w ktdrym
zainstalowano jednostke wewnetrzng (md)

Stezenie czynnika chtodzacego=
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Ustawianie sprezu dyspozycyjnego E.S.P.

l Ustawianie sprezu dyspozycyjnego E.S.P.

1. Temperatura powietrza wylotowego

ARNU48GBRZ4

Chtodzenie
Temperatura powietrza 59°FWB 63°FWB 69°FWB 73°FWB 79°FWB 82°FWB 86°FWB 90°FWB 95°FWB
na zewnatrz 15°CWB 17°CWB. 20°CWB 23°CWB 26°CWB 28°CWB 30°CWB 32.0 35°CWB
°FDB °CDB CA | SHC | CA [ SHC | GA | SHC | CA [ SHC | CA [ SHC | CA [ SHC | CA | SHC | CA | SHC | CA [ SHC
70 21 47 35 | 52 | 31 - - - - - - - - - - - - - -
73 23 46 41 | 50 | 37 78 | 36
77 25 46 45 | 49 | 43 77 | 42 - -
81 27 - - 49 | 49 69 | 48 | 104 | 46 -
84 29 - - 66 | 54 | 99 | 52 | 129 | 46 - -
88 31 63 | 6.1 90 | 57 | 125 | 52 | 142 | 51 -
of 33 - - 88 | 63 | 122 | 58 | 136 | 55 | 152 | 47
9% 35 86 | 69 | 118 | 64 | 131 | 59 | 149 | 53 - -
99 37 - - 10 | 69 | 127 | 65 | 143 | 59 | 162 | 54
104 40 106 | 79 | 124 | 75 | 139 | 68 | 159 | 64 | 174 | 55
Temperatura powietrza 59°FWB 63°FWB 69°FWB 73°FWB 79°FWB 82°FWB 86°FWB 90°FWB 95°FWB
na zewnatrz 15°CWB 17°CWB 20°CWB 23°CWB__ | 26°CWB__ | 28°CWB 30°CWB 32.0 35°CWB
°FDB °CDB °CDB | °CWB | °CDB | “CWB | °CDB | °CWB | °CDB | “CWB | °CDB | °CWB | °CDB | “CWB | °CDB | °CWB | “CDB | °CWB | °CDB | “CWB
70 21 18 | 99 | 127 | 118 - - - - - - - - - - - - - -
73 23 1.9 | 100 | 130 | 120 | 135 | 127
77 25 120 | 101 | 133 | 120 | 137 | 128 - -
81 27 - - 138 | 120 | 140 | 135 | 147 | 140 - -
84 29 - - - 142 | 138 | 148 | 144 | 167 | 157 - -
88 31 143 | 140 | 155 | 152 | 169 | 160 | 175 | 174 - -
o1 33 - - 157 | 153 | 172 | 162 | 182 | 179 | 205 | 195
96 35 158 | 155 | 175 | 165 | 189 | 182 | 207 | 19.7 - -
99 37 - - 177 | 172 | 192 | 185 | 209 | 201 | 225 | 216 -
104 40 179 | 175 | 195 | 187 | 212 | 208 | 225 | 217 | 252 | 251
Ogrzewanie
it 23°FWB 27°FWB 32°FWB 36°FWB, 39°FWB 43°FWB 50°FWB 57°FWB
WL -5°CWB -2.9°CWB 0°CWB 2°CWB 4°CWB 6°CWB 10°CWB. 14°CWB
“FDB_| °CDB SHC SHC SHC SHC SHC SHC SHC SHC
18 -9 - - - - - - - -
27 3 149 -
32 0 140 - -
37 3 138 14.0 - 5
45 7 - 125 127 12.6 -
52 i - - 1.2 1.3 -
59 15 - 99 1041
64 18 89 90
68 20 - 81
et 23°FWB 27°FWB 32°FWB 36°FWB, 39°FWB 43°FWB 50°FWB 57°FWB
(TR -5°CWB -2.9°CWB 0°CWB 2°CWB 4°CWB 6°CWB 10°CWB. 14°CWB
“FDB_| °CDB °CDB “CDB “CDB “CDB “CDB “CDB *CDB °CDB
18 -9 - - - - - - - -
27 3 387 -
32 0 - 392 - -
37 3 - 421 27 - -
45 7 - 42.6 43.2 433 -
52 1 - - 42.8 43.0 -
59 15 - 432 437
64 18 432 435
68 20 - 431

Uwaga) CA: Moc catkowita (kW), SHC: Moc jawna (kW)

WB: Termometr wilgotny (°C), DB: Termometr suchy (°C)

INFORMACJA

1. Dane pokazane na wykresie ilustrujg zakresy dziatania w ponizszych warunkach:
- Urzadzenie wewnetrzne i zewnetrzne
- Skuteczna dtugos$¢ przewodoéw rurowych: 7,5 m

- Roznica wysokosci: 0 m

2. Temperatura faktyczna moze nie zawsze zgadza¢ sie z ustawieniami w pewnych okolicznosciach, ze wzgledu
na obcigzenie zwigzane z przetwarzaniem powietrza z zewnatrz czy zabezpieczenia mechaniczne.
3. System nie bedzie dziatat w trybie wentylacji, gdy temperatura powietrza na zewnatrz osiagnie -5°C lub mniej.
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Ustawianie sprezu dyspozycyjnego E.S.P.

ARNU76GB8Z4

Chtodzenie
Temperatura powietrza 59°FWB 63°FWB 69°FWB 73°FWB 79°FWB 82°FWB 86°FWB 90°FWB 95°FWB
R il 15°CWB 17°CWB 20°CWB 23°CWB 26°CWB 28°CWB 30°CWB 320 35°CWB
“FDB “CDB CA | SHC | CA [ SHC | CA | SHC | CA | SHC | CA [ SHC | CA [ SHC | CA | SHC | CA | SHC | CA [ SHC
70 21 77 | 50 | 86 | 50 - - - - - - - - - - - - - -
73 23 75 | 58 | 81 | 58 | 119 | 55
77 25 74 | 67 | 82 | 67 | 114 | 64 - -
81 27 - - 83 | 75 | 111 | 72 | 148 | 66 - -
84 29 - - 108 | 79 | 144 | 73 | 182 | 69 - -
88 Ell 107 | 88 | 141 | 81 | 179 | 77 | 207 | 73 - -
91 33 - - 137 | 89 | 176 | 85 | 203 | 80 | 222 | 73
96 35 134 | 97 [ 173 | 93 | 199 | 88 | 215 | 7.9 - -
£ 37 - - 151 | 148 | 193 | 04 | 2i2 | 87 | 244 | 82 - -
104 40 162 | 111 | 191 [ 106 | 207 | 98 | 240 | 94 | 286 | 88
Temperatura powietrza 59°FWB 63°FWB 69°FWB 73°FWB 79°FWB 82°FWB 86°FWB 90°FWB 95°FWB
g 15°CWB 17°CWB 20°CWB 23°CWB 26°CWB 28°CWB 30°CWB 320 35°CWB
“FDB. °CDB °CDB | *CWB | °“CDB | “CWB | “CDB | “CWB | “CDB | “CWB | “CDB | “CWB | “CDB | “CWB | °CDB | “CWB | °CDB | “CWB | °CDB | “CWB
70 21 106 | 83 | 106 | 100 - - - - - - - - - - - - - -
73 23 107 | 84 | 108 | 104 | 115 | 110
77 25 108 | 85 | 109 | 102 | 116 | 13 - -
81 27 - - 1.0 | 104 | 118 | 115 | 181 | 125 - -
84 29 - - 120 | 117 | 134 | 128 | 144 | 142 - -
88 Ell 120 | 117 | 136 | 130 | 145 | 143 | 1565 | 153 - -
91 33 - - 137 | 132 | 147 | 145 | 159 | 155 | 176 | 17.4
96 35 138 | 134 | 149 [ 146 | 161 | 157 | 181 | 17.8 - -
99 37 - - 151 | 148 | 165 | 161 | 183 | 179 | 194 | 189
104 40 155 | 153 | 166 | 161 | 185 | 181 | 195 | 19.0 | 211 | 211
Ogrzewanie
Temperatura powietrza 23°FWB 27°FWB 32°FWB’ 36°FWB’ 39°FWB 43°FWB 50°FWB 57°FWB’
na zewnatrz -5°CWB -2.9°CWB 0°CWB 2°CWB 4°CWB 6°CWB 10°CWB 14°CWB
°FDB °cDB SHC SHC SHC SHC SHC SHC SHC SHC
18 -9 - - - - - - - -
27 3 205 - - -
32 0 - 19.1 - - - -
37 3 - 18.3 18.2 - -
45 7 - - - 16.8 16.6 16.7 - -
52 1" - - 15.0 14.9 -
59 15 - - - 132 13.2
64 18 - 1.8 1.8
68 20 - - - 111
Temperatura powietrza 23°FWB 27°FWB 32°FWB 36°FWB' 39°FWB 43°FWB 0°FWB 57°FWB
na zewnatrz -5°CWB -2.9°CWB 0°CWB 2°CWB 4°CWB 6°CWB 10°CWB 14°CWB
°FDB °CDB °cbB °cDB °cDB °CDB °cDB °cbB °cDB °cDB
18 9 B B - - - - B B
27 3 432 - - -
32 0 - 431 - - - -
37 3 - 443 442 - - -
45 7 - - - 45.2 445 44.8 - -
52 1" - - 451 44.9 -
59 15 - - - 44.8 45.0
64 18 - 447 44.8
68 20 - - - 452

Uwaga) CA: Moc catkowita (kW), SHC: Moc jawna (kW)
WB: Termometr wilgotny (°C), DB: Termometr suchy (°C)

INFORMACJA

1. Dane pokazane na wykresie ilustrujg zakresy dziatania w ponizszych warunkach:
- Urzadzenie wewnetrzne i zewnetrzne
- Skuteczna dtugo$¢ przewodoéw rurowych: 7,5 m
- Roznica wysokosci: 0 m
2. Temperatura faktyczna moze nie zawsze zgadzac si¢ z ustawieniami w pewnych okoliczno$ciach, ze wzgledu
na obcigzenie zwigzane z przetwarzaniem powietrza z zewnatrz czy zabezpieczenia mechaniczne.
3. System nie bedzie dziatat w trybie wentylacji, gdy temperatura powietrza na zewnatrz osiagnie -5°C lub mniej.
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ARNU96GB8Z4

Chtodzenie
Temperatura powietrza 59°FWB 63°FWB 69°FWB 73°FWB 79°FWB 82°FWB 86°FWB 90°FWB 95°FWB
DECTIER 15°CWB 17°CWB 20°CWB 23°CWB 26°CWB 28°CWB 30°CWB 320 35°CWB
“FDB “cbB CA [ SHC | CA [ SHC | CA [ SHC | CA [ SHC | CA | SHC | CA | SHC | CA [ SHC | CA [ SHC | CA [ SHC
70 21 54 37 1.1 6.7 - - - - - - - - - - - - - -
73 23 5.2 4.3 10.3 7.9 16.0 7.5
77 25 5.1 5.0 10.6 9.2 153 88 - -
81 27 - - 10.6 10.5 14.8 10.0 20.5 9.2 - -
84 29 - - 14.3 11.2 19.7 10.3 25.4 9.6 - -
88 31 14.2 125 19.2 1.4 25.0 10.9 29.0 103 - -
91 33 - - 18.7 12.7 24.4 12.0 28.5 1.3 31.1 10.2
96 35 18.2 13.9 24.0 13.2 27.9 124 30.0 1.1 - -
99 37 - - 235 14.3 26.9 134 29.6 123 34.4 1.6 - -
104 40 222 | 159 | 265 | 152 | 288 140 | 338 134 | 400 | 125
59°FWB 63°FWB 69°FWB 78 FWB 79°FWB 82°FWB 86°FWB 90°FWB 95°FWB
Temperatura powietrza
na zewngiz 15°CWB 17°CWB 20°CWB 23°CWB 26°CWB 28°CWB 30°CWB 32.0 35°CWB
“FDB “cDB “CDB [ °CWB | °CDB | “CWB | °CDB | °CWB | °CDB | “CWB | °CDB | "CWB | “CDB [ °CWB | °CDB | “CWB | °CDB [ °CWB | °CDB | “CWB
70 21 1.7 9.4 1.7 | 111 - - - - - - - - - - - - - -
73 23 11.8 9.5 1.9 115 12.6 121
77 25 11.9 9.6 12.0 113 12.7 124 - -
81 27 - - 121 1.2 129 126 14.2 13.6 - -
84 29 - - 13.1 12.8 14.5 13.9 155 15.3 - -
88 31 13.1 12.8 14.7 14.1 15.6 15.4 16.6 16.4 - -
91 33 - - 14.8 14.3 158 15.6 17.0 16.6 18.7 18.5 -
96 35 149 14.5 16.0 15.7 17.2 16.8 19.2 18.9 - - -
99 37 - - 16.2 15.9 17.6 17.2 19.4 19.0 20.5 20.0 -
104 40 16.6 16.4 17.7 17.2 19.6 19.2 20.6 20.1 22.2 222
Ogrzewanie
Temperatura powietrza 3°FWB 7°FWB 2°FWB 36°FWB 39°FWB 43°FWB 50°FWB 57°FWB
na zewnairz -5°CWB 2.9°CWB 0°CWB 2°CWB 4°CWB 6°CWB 10°CWB 14°CWB
“FDB °CDB SHC SHC SHC SHC SHC SHC SHC SHC
18 -9 - - - - - - - -
27 3 308 -
32 0 - 28.7 - -
37 3 - 28.0 277 - -
5 7 - 253 250 24.4 -
52 11 - - 221 225 -
59 15 - 19.8 19.6
64 18 176 17.9
68 20 - 16.4
T 23°FWB 27°FWB 32°FWB 36°FWB 39°FWB 43°FWB 50°FWB 57°FWB
na zewnaiz -5°CWB -2.9°CWB 0°CWB 2°CWB 4°CWB 6°CWB 10°CWB 14°CWB
“FDB °CDB °CDB °CDB °CDB °CDB °CDB. °CDB °CDB °CDB
18 -9 - - - - - - - -
27 3 231 -
32 0 - 430 - -
37 3 - 453 247 - -
45 7 - 452 446 436 -
52 11 - - 242 249 -
59 15 - 448 445
64 18 445 450
68 20 - 447

Uwaga) CA: Moc catkowita (kW), SHC: Moc jawna (kW)
WB: Termometr wilgotny (°C), DB: Termometr suchy (°C)

INFORMACJA

1. Dane pokazane na wykresie ilustrujg zakresy dziatania w ponizszych warunkach:
- Urzadzenie wewnetrzne i zewnetrzne
- Skuteczna dtugos¢ przewodoéw rurowych: 7,5 m
- Roznica wysokosci: 0 m
2. Temperatura faktyczna moze nie zawsze zgadza¢ sie z ustawieniami w pewnych okolicznosciach, ze wzgledu
na obcigzenie zwigzane z przetwarzaniem powietrza z zewnatrz czy zabezpieczenia mechaniczne.
3. System nie bedzie dziatat w trybie wentylacji, gdy temperatura powietrza na zewnatrz osiagnie -5°C lub mniej.
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Ustawianie sprezu dyspozycyjnego E.S.P.

2. Natezenie przeptywu powietrza
ARNU48GBRZ4

ESP {mimdg)
2 14 15 1B 17

@
]

2

[

ESP [mmag:
15 = el 2 = ==

UWAGA:
- Warto$¢ zadana: Warto$¢ sprezu ESP
- Powyzsza tabela pokazuje zalezno$¢ miedzy natezeniem przeptywu powietrza a sprezem E.S.P.
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@ LG

Life's Good

[Representative] LG Electronics Inc. EU Representative
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
[Manufacturer] LG Electronics Inc. Changwon 2nd factory
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA
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